BOLT-ACTION 7MM REMINGTON MAGNUM CARBON FIBER BARREL -
7MM REMINGTON MAGNUM 26" 1-9 TWIST TARGET CONTOUR CF
BARREL

Christensen Arms barrels are designed using precision engineering adopted from
the aerospace industry; Christensen Arms Rem 700 compatible carbon-fiber
barrels are crafted using a proprietary layered design that offers any marksman
superior accuracy and performance. The barrel lining is made from match-grade
416R stainless steel and is measured to a tolerance of +/- .0001. Regarding
accuracy, Christensen Arms carbon-fiber barrels have the performance you can
trust.

Attributes

Name: 7MM REMINGTON MAGNUM 26" 1-9 TWIST TARGET CONTOUR CF BARREL
Manufacturer: CHRISTENSEN ARMS
Product no.: 430102894

Mfr. No.: 810-00031-81

Cartridge: 7 mm Remington Magnum
Contour: Target

Finish: Carbon Fiber

Length: 26"

Make: Remington

Model: 700

Muzzle Threads: 5/8-24

Twist: 1-9

Delivery weight: 1.724kg

UPC: 696528094456

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den BOLTACTION 7MM
REMINGTON MAGNUM CARBON FIBER BARREL

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres BOLTACTION 7MM REMINGTON MAGNUM CARBON FIBER BARREL
von Christensen Arms. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch. Diese Anleitung enthalt wichtige Informationen tber die sichere
Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstdndig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleil3 aufweist.
Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden, um Verletzungen zu vermeiden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschliellich Gehdrschutz und Schutzbrille, wahrend Sie mit
dem Produkt arbeiten.

Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, ob alle Teile ordnungsgemafR montiert und festgezogen sind.
Verwenden Sie das Produkt nur in einem gut bellifteten Bereich.

Halten Sie wahrend des Gebrauchs einen sicheren Abstand zu anderen Personen.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Munitionstypen, um das Risiko von Fehlfunktionen zu minimieren.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation des Laufs:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.

® Entfernen Sie den alten Lauf gemaf den Anweisungen des Herstellers.

® Setzen Sie den neuen Lauf vorsichtig an die richtige Stelle und ziehen Sie die Schrauben gleichméaRig
fest.

* Uberprifen Sie die Ausrichtung des Laufs, um sicherzustellen, dass er korrekt installiert ist.

2. Verwendung des Laufs:

® Laden Sie die Waffe gemaf den Anweisungen des Herstellers.

® Stellen Sie sicher, dass der Abzug und die Sicherheitsmechanismen ordnungsgemalf funktionieren.

® Fihren Sie eine Zielkontrolle durch, bevor Sie schiel3en, um sicherzustellen, dass sich keine Personen
im Schussfeld befinden.

® Schiel3en Sie nur, wenn Sie sich in einem sicheren SchielRbereich befinden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfélle.
® Bringen Sie den Lauf nicht einfach in den Mll; informieren Sie sich Uber Recycling oder Riickgabeprogramme
in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Sie kénnen auch die EUSicherheitsplattform besuchen, um Informationen zu
Ruckrufen und Sicherheitswarnungen zu erhalten.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Indem Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu
bei, eine sichere Umgebung fur sich und andere zu gewahrleisten. Vielen Dank, dass Sie sich fir Christensen Arms
entschieden haben!



BOLTACTION 7MM REMINGTON MAGNUM CARBON
FIBER BARREL Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the BOLTACTION 7MM REMINGTON MAGNUM CARBON FIBER BARREL. This product
is designed for precision shooting and is made with highquality materials to enhance your shooting experience.
Please read the following safety instructions carefully to ensure safe and effective use of the barrel.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and accessories with care.

Ensure you are familiar with local laws and regulations regarding firearms and ammunition.
Store the barrel in a secure location, away from unauthorized users, especially children.
Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear before use.

Do not modify the barrel or use it in a manner not intended by the manufacturer.

Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when using firearms.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the firearm is unloaded before installing or removing the barrel.

Use only compatible ammunition as specified by the manufacturer.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Avoid shooting in wet or humid conditions to prevent corrosion.

Do not exceed the recommended twist rate and length specifications for the barrel.

If you notice any unusual behavior or performance during use, stop immediately and inspect the barrel.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

® Remove the existing barrel from the firearm according to the manufacturer’s instructions.

® Align the BOLTACTION 7MM REMINGTON MAGNUM CARBON FIBER BARREL with the receiver of
the firearm.

® Securely fasten the barrel using the appropriate tools and torque specifications provided by the
manufacturer.

® Doublecheck that the barrel is properly installed and there are no loose components.

2. Usage:

Load the firearm with the appropriate ammunition.

Always check that the safety mechanism is engaged until you are ready to shoot.
Aim at a safe target and ensure that the area beyond the target is clear.

Follow standard shooting practices and maintain control of the firearm at all times.

Disposal Instructions

® Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding hazardous materials.
® |f the barrel is damaged beyond repair, contact local authorities for proper disposal methods.
® Do not dispose of the barrel in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the BOLTACTION 7MM REMINGTON MAGNUM CARBON FIBER
BARREL, please refer to the manufacturer's official website or customer service for assistance. Ensure you have
your product details ready for efficient support.



By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
BOLTACTION 7MM REMINGTON MAGNUM CARBON FIBER BARREL. Thank you for your attention to safety and
responsible firearm use.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il fucile BOLTACTION 7MM REMINGTON MAGNUM CARBON FIBER BARREL di
Christensen Arms. Questo manuale fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del
prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il fucile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il fucile solo in conformita con le leggi e i regolamenti locali.

Tenere il fucile sempre puntato in una direzione sicura.

Non toccare il grilletto fino a quando non si & pronti a sparare.

Mantenere il fucile scarico fino al momento dell'uso.

Utilizzare solo munizioni compatibili con il fucile, in questo caso 7 mm Remington Magnum.
Tenere il fucile lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Controllare regolarmente il fucile per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso del fucile.

Assicurarsi che l'area di tiro sia priva di ostacoli e persone non coinvolte.

Non utilizzare il fucile in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o forti venti.

Evitare di utilizzare il fucile quando si € sotto l'influenza di alcol o droghe.

In caso di malfunzionamento, non tentare di smontare o riparare il fucile da soli. Rivolgersi a un professionista
qualificato.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

Installazione

® Assicurarsi che il fucile sia scarico prima di iniziare l'installazione.
® Seguire le istruzioni del produttore per l'installazione di accessori 0 componenti aggiuntivi.
® Verificare che tutti i componenti siano ben fissati e in buone condizioni.

Uso

Caricare il fucile solo quando si e pronti a sparare.

Controllare il meccanismo di sicurezza prima di ogni utilizzo.

Sparare solo in aree designate e sicure.

Dopo ogni utilizzo, pulire e mantenere il fucile secondo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il fucile o le sue parti nei rifiuti domestici.

® Contattare i servizi locali per informazioni sullo smaltimento sicuro di armi e munizioni.
® Seguire le normative locali riguardanti il recupero e lo smaltimento di materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o informazioni sulla sicurezza, contattare il produttore o un rivenditore autorizzato. Assicurarsi
di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Conclusione

La sicurezza & fondamentale quando si utilizza un fucile. Seguendo queste istruzioni e linee guida, si contribuira a
garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole. Grazie per la vostra attenzione e buon divertimento con il vostro
fucile BOLTACTION 7MM REMINGTON MAGNUM CARBON FIBER BARREL di Christensen Arms.



Sakerhetsanvisningar for BOLTACTION 7MM
REMINGTON MAGNUM CARBON FIBER BARREL

Introduktion

Tack for att du valt BOLTACTION 7MM REMINGTON MAGNUM CARBON FIBER BARREL fran Christensen Arms.
Denna produkt &r designad for att ge dverlagsen noggrannhet och prestanda. Det &r viktigt att du foljer
sékerhetsanvisningarna noggrant for att sakerstalla en séker anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid skytte.

Hall alltid vapnet riktat bort frAn manniskor och dijur.

Kontrollera alltid att vapnet &r oladdat nar det inte anvands.

Forvara alltid ammunition och vapen p& en séker plats, utom rackhall fér barn.
Rapportera alltid osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att pipan ar fri fran skrap och foremal innan du laddar den.
Anvand endast ammunition som ar kompatibel med 7 mm Remington Magnum.
Undvik att anvanda pipan om den visar tecken pa skador eller slitage.

Anvand inte pipan om du &r osédker pa dess funktion eller tillstand.

Folj alltid tillverkarens rekommendationer for skétsel och underhall av pipan.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation

1. Kontrollera att alla delar &r rena och fria fran smuts.
2. Montera pipan pa ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner.
3. Se till att pipan ar ordentligt fast och att inga delar ar I6sa.

® Anvandning

Ladda vapnet med 7 mm Remington Magnum ammunition.

Sikta alltid pa ett sakert mal.

Avfyra vapnet endast nar du ar redo och saker pa att det ar sakert att gora det.

Efter anvéandning, rengor pipan noggrant for att sakerstélla lang livslangd och prestanda.

PN PE

Avfallshanteringsanvisningar

® For att sékerstélla miljovanlig avfallshantering, folj lokala riktlinjer for avfallshantering av vapen och
ammunition.

® Lamna in oanvand eller skadad ammunition till en auktoriserad atervinningscentral.

* For kolfiberpipan, kontrollera lokala bestammelser for korrekt atervinning av kolfiberprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller
besok tillverkarens webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsanvisningar. Din sékerhet ar var hogsta prioritet.



